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MOTIVERING 

1. FRÅGA SOM BEHANDLAS I FÖRSLAGET 

Detta förslag avser rådets beslut om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på unionens 

vägnar i associeringskommittén i dess konstellation för handelsfrågor (handelskommittén) i 

samband med det planerade antagandet av ett beslut om ändring av tillägg XVII-3 (Tillämpliga 

regler för teletjänster) i bilaga XVII till associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och 

Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, å ena sidan, och Ukraina, å andra 

sidan (avtalet) om tillnärmning av lagstiftningen. På grundval av regelbundna bedömningar och 

regelbunden övervakning i enlighet med tillägg XVII-6 och den pågående bedömningen i enlighet 

med artikel 4.2 i bilaga XVII till avtalet, och med beaktande av konsekvenserna av det pågående 

ryska anfallskriget mot Ukraina, syftar de föreslagna ändringarna till att i) klargöra 

tillämpningsområdet för unionens roamingregelverk, ii) ge Ukraina ytterligare tid för att fullt ut 

införliva tre bestämmelser i Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2018/19721, iii) 

tillhandahålla en ny tidsplan för Ukrainas genomförande av direktiv (EU) 2018/1972, iv) föreskriva 

tillämpning av ömsesidighet för alla nya EU-genomsnittliga roamingavgifter i grossistledet eller 

termineringstaxor som fastställs efter ett eventuellt beslut om att bevilja Ukraina 

inremarknadsbehandling för roaming, och v) säkerställa att EU-förordningstexter har företräde 

framför den eller de rättsakter som införlivar dem i Ukrainas rättsordning, mot bakgrund av 

textavvikelser. 

2. BAKGRUND TILL FÖRSLAGET 

2.1 Associeringsavtalet 

Avtalet strävar efter att skapa villkor för stärkta ekonomiska förbindelser och handelsförbindelser 

som leder till att Ukraina gradvis integreras i unionens inre marknad, inklusive genom inrättandet 

av ett djupgående och omfattande frihandelsavtal i enlighet med avdelning IV (Handel och 

handelsrelaterade frågor) i detta avtal, och att stödja Ukrainas strävan efter att slutföra 

omställningen till en fungerande marknadsekonomi, bland annat genom att gradvis närma landets 

lagstiftning till unionslagstiftningen. Avtalet trädde i kraft den 1 september 2017. Sedan dess har 

Ukraina begärt ytterligare integration med roamingsektorn i Europeiska unionen, särskilt genom 

inremarknadsbehandling för roamingtjänster. Beviljande av inremarknadsbehandling kommer att 

kräva tillnärmning till unionens regelverk för roaming och ett fullständigt antagande och 

införlivande av detta i ukrainsk lagstiftning. 

2.2 Associeringskommittén i dess konstellation för handelsfrågor 

Enligt artikel 465.4 i avtalet ska alla frågor som har samband med avdelning IV (Handel och 

handelsrelaterade frågor) i avtalet hanteras i handelskommittén. Enligt artikel 11 i bilaga XVII till 

avtalet kan denna kommitté fatta beslut om ändring av bilaga XVII. Enligt artikel 465.3 ska dessa 

beslut vara bindande för parterna, som ska vidta lämpliga åtgärder för att genomföra dem. 

Handelskommittén ska anta sina beslut i samförstånd mellan parterna. 

2.3 Akt som planeras av associeringskommittén i dess konstellation för handelsfrågor 

Handelskommittén ska anta ett beslut om ändring av tillägg XVII-3 (Tillämpliga regler för 

teletjänster) i bilaga XVII om tillnärmning av lagstiftningen (den planerade akten). 

                                                 
1 Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2018/1972 av den 11 december 2018 om inrättande av en 

europeisk kodex för elektronisk kommunikation (EUT L 321, 17.12.2018, s. 36, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2018/1972/oj). 
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Syftet med den planerade akten är att ändra det ovannämnda tillägget i bilaga XVII till avtalet för 

att i) klargöra tillämpningsområdet för unionens roamingregelverk, ii) bevilja Ukraina ytterligare tid 

för att fullt ut införliva tre bestämmelser i direktiv (EU) 2018/1972, som är en del av unionens 

roamingregelverk, iii) tillhandahålla en ny tidsplan för Ukrainas genomförande av direktiv (EU) 

2018/1972, iv) säkerställa tillämpning av ömsesidighet för alla nya EU-genomsnittliga 

roamingavgifter i grossistledet eller termineringstaxor som fastställs efter ett eventuellt beslut om 

att bevilja Ukraina inremarknadsbehandling för roaming, och v) säkerställa att EU-

förordningstexter har företräde framför den eller de rättsakter som införlivar dem i Ukrainas 

rättsordning, mot bakgrund av textavvikelser. Detta överensstämmer med målet för Ukrainas 

gradvisa tillnärmning av lagstiftningen till unionens regelverk enligt ingressen till avtalet och artikel 

124 i avtalet, som särskilt rör tillnärmning av lagstiftningen om elektronisk kommunikation.  

Den planerade akten kommer att vara bindande för parterna i enlighet med artikel 11 i bilaga XVII 

till avtalet, där följande anges: ”Handelskommittén får besluta om ändringar av bestämmelserna i 

denna bilaga XVII om den anser att det är nödvändigt.” I artikel 465.3 i avtalet föreskrivs dessutom 

följande: ”Associeringskommittén ska ha befogenhet att anta beslut i de fall som anges i detta avtal 

och inom områden där associeringsrådet har delegerat befogenheter till den. Dessa beslut ska vara 

bindande för parterna, som ska vidta lämpliga åtgärder för att genomföra dem. 

Associeringskommittén ska anta sina beslut i samförstånd mellan parterna.”  

3. DEN STÅNDPUNKT SOM SKA INTAS PÅ UNIONENS VÄGNAR 

Den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar är att stödja handelskommitténs antagande av den 

planerade akten. 

I bilaga XVII till avtalet föreskrivs tillnärmning av lagstiftningen mellan parterna inom flera 

sektorer, däribland telekommunikationstjänster. När tillnärmningen, som gradvis utvidgas till att 

omfatta alla de delar av unionens regelverk som avses i tillägg XVII-3, har genomförts kan den leda 

till att Ukraina gradvis integreras i unionens inre marknad genom ömsesidigt beviljande av 

inremarknadsbehandling i enlighet med artikel 4.3 i bilaga XVII till avtalet. Ukraina begärde 

ytterligare integration på roamingområdet. Genom beslut 1/2023 av associeringskommittén EU–

Ukraina i dess konstellation för handelsfrågor kompletterades tillägg XVII-3 till avtalet med 

relevanta akter som rör roaming. Den 7 november 2024 underrättade Ukraina unionen om att 

villkoren för att anta och införliva unionens regelverk var uppfyllda och begärde en heltäckande 

bedömning. På grundval av regelbundna bedömningar och regelbunden övervakning och den 

pågående bedömningen i enlighet med artikel 4.2 i bilaga XVII till avtalet, och med beaktande av 

konsekvenserna av Rysslands pågående anfall mot Ukraina, är det lämpligt att införa vissa 

ytterligare särskilda anpassningar av del A i tillägg XVII-3 och bevilja Ukraina ytterligare tid för att 

införliva vissa bestämmelser, utan att skjuta upp möjligheten till ett eventuellt beslut av 

handelskommittén om att bevilja inremarknadsbehandling för roaming i enlighet med artikel 4.3 i 

bilaga XVII till avtalet, samt att säkerställa rättssäkerhet i fråga om vissa särskilda bestämmelser 

och fastställa en ny tidsplan för införlivandet av direktiv (EU) 2018/1972.  

Mot denna bakgrund är det nödvändigt att ändra tillägg XVII-3 (Tillämpliga regler för teletjänster) 

för att klargöra tillämpningsområdet för unionens roamingregelverk. Vissa bestämmelser i de 

unionsakter som utgör unionens roamingregelverk2 är inte relevanta för ett beslut om att bevilja 

                                                 
2 Direktiv (EU) 2018/1972, Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2022/612 av den 6 april 2022 om 

roaming i allmänna mobilnät i unionen (EUT L 115, 13.4.2022, s. 1, ELI: https://eur-

lex.europa.eu/eli/reg/2022/612/oj), Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1971 av den 11 

december 2018 om inrättande av Organet för europeiska regleringsmyndigheter för elektronisk 

kommunikation (Berec) och Byrån för stöd till Berec (Berecbyrån), om ändring av förordning (EU) 2015/2120 

och om upphävande av förordning (EG) nr 1211/2009 (EUT L 321, 17.12.2018, s. 1, ELI: https://eur-

lex.europa.eu/eli/reg/2018/1971/oj), kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/2286 av den 15 
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inremarknadsbehandling för roaming, exempelvis eftersom de är bestämmelser utan anknytning till 

roaming eller fastställer skyldigheter endast för Europeiska kommissionen. Dessa bestämmelser 

måste därför undantas från införlivandets tillämpningsområde med hänsyn till ett eventuellt beslut 

om inremarknadsbehandling för roaming. Det är viktigt att nämna att den fullständiga texten i 

direktiv (EU) 2018/1972 fortfarande är relevant för införlivandet, på grund av dess allmänna 

tillämpningsområde utanför delsektorn för roaming, med hänsyn till ett eventuellt beslut om 

inremarknadsbehandling för telekommunikationssektorn. 

Det är nödvändigt att bevilja Ukraina, på objektiva grunder som påverkar landets förmåga att 

genomgå lagstiftningsförfaranden under normala omständigheter, ytterligare tid för att fullständigt 

införliva tre bestämmelser i direktiv (EU) 2018/1972 som ingår i unionens roamingregelverk. Det 

rör sig om artiklarna 7.2, 8.1 och 30.6 i direktiv (EU) 2018/1972. Att skjuta upp införlivandet av 

dessa bestämmelser undergräver inte de mål som eftersträvas med ett eventuellt beslut om 

inremarknadsbehandling för roaming.  

Det är också nödvändigt att sätta upp en ny tidsplan för Ukrainas införlivande av direktiv (EU) 

2018/1972, i och med att den förra löpte ut den 31 december 2024. 

Vidare är det nödvändigt att säkerställa att ömsesidighet tillämpas för alla nya EU-genomsnittliga 

roamingavgifter i grossistledet eller termineringstaxor som fastställs efter ett eventuellt beslut om 

att bevilja Ukraina inremarknadsbehandling för roaming. Avsikten med detta är att säkerställa lika 

villkor för företag från unionen och företag från Ukraina som tillhandahåller reglerade 

internationella roamingtjänster. 

Slutligen ledde Ukrainas metod för införlivande och genomförande av unionsförordningar enligt del 

A i tillägg XVII-3 till vissa textavvikelser mellan unionsförordningarna och de rättsakter som 

införlivar dem. Det är därför nödvändigt att säkerställa att EU-förordningstexter har företräde 

framför den eller de rättsakter som införlivar dem i Ukrainas rättsordning.  

På grundval av bestämmelserna i ovannämnda associeringsavtal genomförs i detta beslut unionens 

gemensamma handelspolitik gentemot ett land i det östliga partnerskapet och ett kandidatland. Det 

är förenligt med målet att Ukraina gradvis ska närma landets lagstiftning till unionens regelverk i 

enlighet med vad som anges i ingressen till avtalet. 

4. RÄTTSLIG GRUND 

4.1 Förfarandemässig rättslig grund 

4.1.1 Principer 

I artikel 218.9 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget) föreskrivs att 

beslut ska antas ”om fastställande av vilka ståndpunkter som på unionens vägnar ska intas i ett 

organ som inrättas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med rättslig verkan, med 

undantag av sådana akter som kompletterar eller ändrar avtalets institutionella ram.” 

Begreppet akter med rättslig verkan omfattar akter som har rättslig verkan med stöd av de regler i 

internationell rätt som tillämpas på organet i fråga. Det omfattar även instrument som inte har bindande 

                                                                                                                                                                  
december 2016 om tillämpningsföreskrifter för policyer för normal användning och metodik för bedömning av 

hållbarheten vad gäller avskaffande av tilläggsavgifter för roaming i slutkundsledet och ansökan som inlämnas 

av roamingleverantörer för denna bedömning (EUT L 344, 17.12.2016, s. 46, ELI: https://eur-

lex.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2286/oj) och kommissionens delegerade förordning (EU) 2021/654 av den 18 

december 2020 om komplettering av Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2018/1972 genom 

fastställande av en enda unionsomfattande högsta termineringstaxa för röstsamtal i mobila nät och en enda 

unionsomfattande högsta termineringstaxa för röstsamtal i fasta nät (EUT L 137, 22.4.2021, s. 1, ELI: 

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2021/654/oj).  
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verkan enligt internationell rätt, men som är ”ägnade att på ett avgörande sätt påverka innehållet i de 

bestämmelser som antas av unionslagstiftaren”3.  

4.1.2 Tillämpning i det aktuella fallet 

Handelskommittén är ett organ som inrättats genom associeringsavtalet. Det beslut som ska antas 

av associeringskommittén i dess konstellation för handelsfrågor utgör en akt med rättslig verkan. 

Den planerade akten kommer att vara bindande enligt internationell rätt i enlighet med artikel 465.3 

i avtalet. Den planerade akten varken kompletterar eller ändrar avtalets institutionella ram. Den 

formella rättsliga grunden för förslaget till rådets beslut är därför artikel 218.9 i EUF-fördraget. 

4.2 Materiell rättslig grund 

4.2.1 Principer 

Den materiella rättsliga grunden för ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-fördraget är främst beroende av 

syftet med och innehållet i den planerade akt avseende vilken en ståndpunkt intas på unionens vägnar. 

Om den planerade akten har två syften eller två beståndsdelar av vilka det ena syftet eller den ena 

beståndsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga, medan det eller den andra endast är av 

underordnad betydelse, måste det beslut som antas enligt artikel 218.9 i EUF-fördraget ha en enda 

materiell rättslig grund, nämligen den som krävs med hänsyn till det huvudsakliga eller avgörande syftet 

eller den huvudsakliga eller avgörande beståndsdelen.  

4.2.2 Tillämpning i det aktuella fallet 

Artikel 207 i EUF-fördraget är den rättsliga grunden för unionens gemensamma handelspolitik. I 

synnerhet anges i artikel 207.4 första stycket i EUF-fördraget den rättsliga grunden för handel med 

tjänster, med undantag för transporttjänster, med avseende på tredjeländer, inbegripet bestämmelser 

om villkoren i regelverket för tillhandahållande av sådana tjänster.  

Det huvudsakliga syftet med och innehållet i den planerade akten rör unionens gemensamma 

handelspolitik eftersom akten rör handel med teletjänster med Ukraina. Den materiella rättsliga 

grunden för rådets föreslagna beslut är därför artikel 207 i EUF-fördraget. 

4.3 Slutsats 

Den rättsliga grunden för det föreslagna rådsbeslutet bör vara artikel 207 i EUF-fördraget jämförd 

med artikel 218.9 i EUF-fördraget. 

5. OFFENTLIGGÖRANDE AV DEN PLANERADE AKTEN 

Eftersom associeringskommitténs beslut kommer att ändra avtalet är det lämpligt att det 

offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning efter det att det har antagits. 

                                                 
3 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/rådet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna 61–64. 
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2025/0027 (NLE) 

Förslag till 

RÅDETS BESLUT 

om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i associeringskommittén i 

dess konstellation för handelsfrågor, inrättad genom associeringsavtalet mellan Europeiska 

unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, å ena sidan, och 

Ukraina, å andra sidan, vad gäller ändringen av tillägg XVII-3 (Tillämpliga regler för 

teletjänster) i bilaga XVII till det avtalet 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 207.4 första 

stycket jämförd med artikel 218.9, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) Associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen 

och deras medlemsstater, å ena sidan, och Ukraina, å andra sidan1 (avtalet) trädde i kraft den 

1 september 2017.  

(2) Enligt artikel 11 i bilaga XVII till avtalet får associeringskommittén i dess konstellation för 

handelsfrågor ändra bilaga XVII till det avtalet. 

(3) Associeringskommittén i dess konstellation för handelsfrågor bör anta den planerade akten 

om ändring av tillägg XVII-3 (Tillämpliga regler för teletjänster) under 2025. 

(4) Såsom anges i ingressen till avtalet och i enlighet med artikel 124 i avtalet erkänner parterna 

i avtalet vikten av att Ukrainas befintliga lagstiftning tillnärmas Europeiska unionens 

lagstiftning, vilket innebär att Ukraina bör säkerställa att befintlig och framtida ukrainsk 

lagstiftning gradvis bör göras förenlig med unionens regelverk. 

(5) Ukraina har begärt ytterligare integration när det gäller roamingsektorn i Europeiska 

unionen, särskilt genom inremarknadsbehandling för roamingtjänster. 

(6) Del A i tillägg XVII-3 (Tillämpliga regler för teletjänster) i bilaga XVII till avtalet bör 

därför ändras för att anpassas till nya omständigheter och säkerställa rättssäkerhet.  

(7)  För att säkerställa rättssäkerhet kring tillämpningsområdet för unionens roamingregelverk 

bör det anges vilka bestämmelser som är relevanta för detta ändamål. Med beaktande av de 

särskilda svårigheter som Ukraina står inför till följd av Rysslands anfallskrig bör Ukraina 

när så behövs beviljas ytterligare tid för att fullt ut införliva unionens roamingregelverk. 

Eftersom tidsplanen för Ukrainas införlivande av Europaparlamentets och rådets direktiv 

(EU) 2018/19722 har löpt ut bör landet få en ny tidsplan i detta avseende. För att säkerställa 

att ömsesidighet för eventuella nya EU-genomsnittliga roamingavgifter i grossistledet eller 

termineringstaxor tillämpas bör det fastställas särskilda regler. På grund av befintliga 

                                                 
1 EUT L 161, 29.5.2014, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/295/oj. 
2 Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2018/1972 av den 11 december 2018 om inrättande av en 

europeisk kodex för elektronisk kommunikation (EUT L 321, 17.12.2018, s. 36, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2018/1972/oj). 
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textavvikelser bör det säkerställas att EU-förordningstexter har företräde framför den eller 

de rättsakter som införlivar dem i Ukrainas rättsordning. 

(8) Det är därför lämpligt att fastställa den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i 

associeringskommittén i dess konstellation för handelsfrågor eftersom den planerade akten 

om ändring av tillägg XVII-3 (Tillämpliga regler för teletjänster) i bilaga XVII till avtalet 

kommer att vara bindande för unionen. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar under 2025 i associeringskommittén i dess 

konstellation för handelsfrågor inom ramen för associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och 

Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, å ena sidan, och Ukraina, å andra 

sidan, vad gäller ändring av Del A i tillägg XVII-3 (Tillämpliga regler för teletjänster) i bilaga XVII 

till det avtalet ska grundas på den kommitténs utkast till beslut som åtföljer detta beslut. 

Artikel 2 

Detta beslut riktar sig till kommissionen. 

Utfärdat i Bryssel den 

 På rådets vägnar 

 Ordförande 



 

SV 7  SV 

FINANSIERINGSÖVERSIKT OCH DIGITAL ÖVERSIKT FÖR RÄTTSAKT 

1. GRUNDLÄGGANDE UPPGIFTER OM FÖRSLAGET ELLER INITIATIVET  

1.1 Förslagets eller initiativets titel 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i 

associeringskommittén i dess konstellation för handelsfrågor (handelskommittén), 

inrättad genom associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska 

atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, å ena sidan, och Ukraina, å andra 

sidan, vad gäller ändringen av tillägg XVII-3 (Tillämpliga regler för teletjänster) i 

bilaga XVII till avtalet. 

1.2 Berörda politikområden  

Gemensam handelspolitik, telekommunikationstjänster. 

1.3 Mål 

1.3.1 Allmänt/allmänna mål: 

– Genomförande av det djupgående och omfattande frihandelsområdet enligt 

associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska 

atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, å ena sidan, och Ukraina, å andra 

sidan (avtalet). 

– Ukrainas gradvisa tillnärmning av lagstiftningen till EU:s regelverk. 

1.3.2 Specifikt/specifika mål: 

Specifikt mål nr… 

– Inom ramen för det djupgående och omfattande frihandelsområdet och med 

beaktande av konsekvenserna av Rysslands anfallskrig för Ukrainas förmåga att 

genomgå lagstiftningsförfaranden syftar initiativet till att ge Ukraina ytterligare tid 

för att fullständigt införliva unionens roamingregelverk, när så är lämpligt. 

– Vidare bör det på grund av vissa befintliga textavvikelser säkerställas att EU-

förordningstexter har företräde framför den eller de rättsakter som införlivar dem i 

Ukrainas rättsordning. 

1.3.3 Verkan eller resultat som förväntas 

Beskriv den verkan som förslaget eller initiativet förväntas få på de mottagare eller den del av 

befolkningen som berörs. 

Tillnärmning av Ukrainas lagstiftning på roamingområdet. 

Förberedelser inför Ukrainas integrering i området för ”roaming som hemma”. 

1.3.4 Prestationsindikatorer 

Ange indikatorer för övervakning av framsteg och resultat. 

I det ändrade tillägg XVII-3 fastställs tidsplanen för att slutföra Ukrainas 

tillnärmning för varje förtecknad lagstiftningsakt, som fungerar som indikator för att 

övervaka framstegen i enlighet med avtalet. 

1.4 Förslaget eller initiativet avser  

 en ny åtgärd  
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 en ny åtgärd som bygger på ett pilotprojekt eller en förberedande åtgärd6  

 en förlängning av en befintlig åtgärd  

 en sammanslagning eller omdirigering av en eller flera åtgärder mot en annan/en 

ny åtgärd 

1.5 Grunder för förslaget eller initiativet  

1.5.1 Krav som ska uppfyllas på kort eller lång sikt, inbegripet en detaljerad tidsplan för 

genomförandet av initiativet 

Akten ger Ukraina ytterligare tid för att fullt ut genomföra unionens 

roamingregelverk, när så är lämpligt och anges i den föreslagna ändringen av tillägg 

XVII-3 till associeringsavtalet. 

1.5.2 Mervärdet av en åtgärd på unionsnivå (som kan följa av flera faktorer, t.ex. 

samordningsfördelar, rättssäkerhet, ökad effektivitet eller komplementaritet). Med 

”mervärdet av en åtgärd på unionsnivå” i detta avsnitt avses det värde en åtgärd 

från unionens sida tillför utöver det värde som annars skulle ha skapats av enbart 

medlemsstaterna. 

Skäl för åtgärder på europeisk nivå (ex ante)  

– Genomförande av gemensam handelspolitik 

Förväntat mervärde för EU (ex post) 

– Genomförande av gemensam handelspolitik 

1.5.3 Erfarenheter från tidigare liknande åtgärder 

1.5.4 Förenlighet med den fleråriga budgetramen och eventuella synergieffekter med 

andra relevanta instrument 

Den föreslagna akten har inte någon inverkan på den fleråriga budgetramen och EU-

budgeten. 

1.5.5 En bedömning av de olika finansieringsalternativ som finns att tillgå, inbegripet 

möjligheter till omfördelning 

                                                 
6 I den mening som avses i artikel 58.2 a eller b i budgetförordningen. 
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1.6 Förslagets eller initiativets varaktighet och budgetkonsekvenser 

 begränsad varaktighet  

–  verkan från och med [den DD/MM]ÅÅÅÅ till och med [den 

DD/MM]ÅÅÅÅ  

–  budgetkonsekvenser från och med ÅÅÅÅ till och med ÅÅÅÅ för 

åtagandebemyndiganden och från och med ÅÅÅÅ till och med ÅÅÅÅ för 

betalningsbemyndiganden.  

 obegränsad varaktighet 

– Efter en inledande period ÅÅÅÅ–ÅÅÅÅ, 

– beräknas genomförandetakten nå en stabil nivå. 

1.7 Planerad(e) genomförandemetod(er)7   

 Direkt förvaltning som sköts av kommissionen 

–  av dess avdelningar, vilket också inbegriper personalen vid unionens 

delegationer;  

–  av genomförandeorgan  

 Delad förvaltning med medlemsstaterna  

 Indirekt förvaltning genom att uppgifter som ingår i budgetgenomförandet 

anförtros 

–  tredjeländer eller organ som de har utsett 

–  internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka) 

–  Europeiska investeringsbanken och Europeiska investeringsfonden 

–  organ som avses i artiklarna 70 och 71 i budgetförordningen 

–  offentligrättsliga organ 

–  privaträttsliga organ som har anförtrotts offentliga förvaltningsuppgifter i den 

utsträckning som de har försetts med tillräckliga ekonomiska garantier 

–  organ som omfattas av privaträtten i en medlemsstat, som anförtrotts 

genomförandeuppgifter inom ramen för ett offentlig-privat partnerskap och som 

har försetts med tillräckliga ekonomiska garantier 

–  organ eller personer som anförtrotts genomförandet av särskilda åtgärder inom 

den gemensamma utrikes- och säkerhetspolitiken enligt avdelning V i fördraget 

om Europeiska unionen och som fastställs i den grundläggande akten 

–  organ som är etablerade i en medlemsstat och som omfattas av en 

medlemsstats privaträtt eller unionsrätten och som i enlighet med sektorsspecifika 

regler kan anförtros genomförandet av unionsmedel eller budgetgarantier, i den 

mån sådana organ kontrolleras av offentligrättsliga organ eller privaträttsliga 

organ som anförtrotts offentliga förvaltningsuppgifter och har tillräckliga 

finansiella garantier i form av gemensamt och solidariskt ansvar från 

                                                 
7 Närmare förklaringar av de olika genomförandemetoderna med hänvisningar till respektive 

bestämmelser i budgetförordningen återfinns på webbplatsen Budgpedia: 

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-

implementation/Pages/implementation-methods.aspx. 

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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kontrollorganens sida eller likvärdiga finansiella garantier, som för varje åtgärd 

kan vara begränsad till det högsta beloppet för unionens stöd. 
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2. FÖRVALTNING  

2.1 Regler om uppföljning och rapportering  

2.2 Förvaltnings- och kontrollsystem  

2.2.1 Motivering av den genomförandemetod, de finansieringsmekanismer, de 

betalningsvillkor och den kontrollstrategi som föreslås 

2.2.2. Uppgifter om identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem som 

inrättats för att begränsa riskerna 

2.2.3 Beräkning och motivering av kontrollernas kostnadseffektivitet (dvs. förhållandet 

mellan kostnaden för kontrollerna och värdet av de medel som förvaltas) och en 

bedömning av den förväntade risken för fel (vid betalning och vid avslutande)  

2.3 Åtgärder för att förebygga bedrägeri och oriktigheter  



 

SV 12  SV 

3. BERÄKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FÖRSLAGET ELLER 

INITIATIVET  

Detta initiativ påverkar inte unionens budget. 

3.1 Berörda rubriker i den fleråriga budgetramen och budgetrubriker i den årliga 

budgetens utgiftsdel  

 Befintliga budgetrubriker (även kallade ”budgetposter”)  

Redovisa enligt de berörda rubrikerna i den fleråriga budgetramen i nummerföljd 

Rubrik i 

den 

fleråriga 

budgetrame

n 

Budgetrubrik 
Typ av 

utgifter Bidrag  

Nummer  

 
Diff./Icke-

diff8. 
från Efta-

länder9 

från 

kandidatlän

der och 

potentiella 

kandidater
10 

Från 

andra 

tredjeländ

er 

övriga inkomster 

avsatta för 

särskilda 

ändamål 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Diff./Icke

-diff. 
JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Diff./Icke

-diff. 
JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Diff./Icke

-diff. 
JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ 

 Nya budgetrubriker som föreslås  

Redovisa enligt de berörda rubrikerna i den fleråriga budgetramen i nummerföljd 

Rubrik i 

den 

fleråriga 

budgetrame

n 

Budgetrubrik 
Typ av 

utgifter Bidrag  

Nummer  

 
Diff./Icke-

diff. 
från Efta-

länder 

från 

kandidatlän

der och 

potentiella 

kandidater 

från andra 

tredjeländ

er 

övriga inkomster 

avsatta för 

särskilda 

ändamål  

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Diff./Icke

-diff. 
JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Diff./Icke

-diff. 
JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

Diff./Icke

-diff. 
JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ 

                                                 
8 Differentierade respektive icke-differentierade anslag. 
9 Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.  
10 Kandidatländer och i förekommande fall potentiella kandidatländer i västra Balkan. 
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3.2 Förslagets beräknade budgetkonsekvenser på anslagen  

3.2.1 Sammanfattning av beräknad inverkan på driftsanslagen  

–  Förslaget/initiativet kräver inte att driftsanslag tas i anspråk  

–  Förslaget/initiativet kräver att driftsanslag tas i anspråk enligt följande: 

3.2.1.1 Anslag i den antagna budgeten 

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler) 

Rubrik i den fleråriga budgetramen  Nummer  

 

GD: <…….> 
År År År År TOTALT 

Budgetram 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

Driftsanslag  

Budgetrubrik 
Åtaganden (1a) 

    
0,000 

Betalningar (2a) 
    

0,000 

Budgetrubrik 
Åtaganden (1b) 

    
0,000 

Betalningar (2b) 
    

0,000 

Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen för särskilda program11 

Budgetrubrik 
 

(3) 
    

0,000 

TOTALA anslag 

för GD <…….> 

Åtaganden =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Betalningar =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

År År År År TOTALT 

Budgetram 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

TOTALA driftsanslag  

 

Åtaganden (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Betalningar (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

                                                 
11 Detta avser tekniskt eller administrativt stöd för genomförandet av vissa av Europeiska unionens program och åtgärder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta 

forskningsåtgärder. 
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TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras 

genom ramanslagen för särskilda program  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

TOTALA anslag för RUBRIK <….> Åtaganden =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

i den fleråriga budgetramen Betalningar =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    

År År År År TOTALT 

Budgetram 

2021–2027 

    

2024 2025 2026 2027 

• TOTALA driftsanslag (alla driftsposter) 
Åtaganden (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Betalningar (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras 

genom ramanslagen för särskilda program (alla driftsrelaterade 

rubriker) 

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

TOTALA anslag under rubrikerna 1–6 Åtaganden =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

i den fleråriga budgetramen 

(referensbelopp) 
Betalningar =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Rubrik i den fleråriga budgetramen  7 ”Administrativa utgifter”12 

GD: <…….> 
År År År År TOTALT 

Budgetram 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

 Personalresurser  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Övriga administrativa utgifter  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD TOTALT <…….> Anslag  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         
                                                 
12 Nödvändiga anslag bör beräknas med hjälp av årsmedelkostnaderna på tillämplig webbsida i BUDGpedia. 
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GD: <…….> 
År År År År TOTALT 

Budgetram 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

 Personalresurser  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Övriga administrativa utgifter  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD TOTALT <…….> Anslag  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

TOTALA anslag för RUBRIK 7 i den fleråriga budgetramen  

(summa 

åtaganden = 

summa 

betalningar) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler) 

 

År År År År TOTALT 

Budgetram 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

TOTALA anslag för RUBRIKERNA 1–7 Åtaganden 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

i den fleråriga budgetramen  Betalningar 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.1.2 Anslag från externa inkomster avsatta för särskilda ändamål 

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler) 

Rubrik i den fleråriga budgetramen  Nummer  

 

GD: <…….> 
År År År År TOTALT 

Budgetram 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

Driftsanslag  

Budgetrubrik 
Åtaganden (1a) 

    
0,000 

Betalningar (2a) 
    

0,000 

Budgetrubrik Åtaganden (1b) 
    

0,000 
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Betalningar (2b) 
    

0,000 

Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen för särskilda program13 

Budgetrubrik 
 

(3) 
    

0,000 

TOTALA anslag 

för GD <…….> 

Åtaganden =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Betalningar =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

År År År År TOTALT 

Budgetram 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

TOTALA driftsanslag  

 

Åtaganden (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Betalningar (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras 

genom ramanslagen för särskilda program  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

TOTALA anslag för RUBRIK <….> Åtaganden =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

i den fleråriga budgetramen Betalningar =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

År År År År TOTALT 

Budgetram 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

TOTALA driftsanslag  

 

Åtaganden (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Betalningar (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras 

genom ramanslagen för särskilda program  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

                                                 
13 Detta avser tekniskt eller administrativt stöd för genomförandet av vissa av Europeiska unionens program och åtgärder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta 

forskningsåtgärder. 
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TOTALA anslag för RUBRIK <….> Åtaganden =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

i den fleråriga budgetramen Betalningar =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    

År År År År TOTALT 

Budgetram 

2021–2027 

    

2024 2025 2026 2027 

• TOTALA driftsanslag (alla driftsposter) 
Åtaganden (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Betalningar (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras 

genom ramanslagen för särskilda program (alla driftsrelaterade 

rubriker) 

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

TOTALA anslag under rubrikerna 1–6 Åtaganden =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

i den fleråriga budgetramen (referensbelopp) Betalningar =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Rubrik i den fleråriga budgetramen  7 ”Administrativa utgifter”14 

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler) 

GD: <…….> 
År År År År TOTALT 

Budgetram 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

 Personalresurser  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Övriga administrativa utgifter  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD TOTALT <…….> Anslag  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         GD: <…….> År År År År TOTALT 

                                                 
14 Nödvändiga anslag bör beräknas med hjälp av årsmedelkostnaderna på tillämplig webbsida i BUDGpedia. 
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2024 2025 2026 2027 
Budgetram 

2021–2027 

 Personalresurser  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Övriga administrativa utgifter  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GD TOTALT <…….> Anslag  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

TOTALA anslag för RUBRIK 7 i den fleråriga budgetramen  

(summa 

åtaganden 

= summa 

betalningar) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler) 

 

År År År År TOTALT 

Budgetram 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

TOTALA anslag för RUBRIKERNA 1–7 Åtaganden 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

i den fleråriga budgetramen  Betalningar 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.2 Beräknad output som finansierats med driftsanslag (ska inte fyllas i för decentraliserade byråer och organ) 

Åtagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler) 

Ange mål och 

output  

 

 

  
År  

2024 

År  
2025 

År  
2026 

År  
2027 

För in så många år som behövs för att redovisa 

hur länge resursanvändningen påverkas (jfr 

avsnitt 1.6) 
TOTALT 

OUTPUT 

Typ15 

 

Geno

msnitt

liga 

kostna

der 

A
n

ta
l 

Kostn. 

A
n

ta
l 

Kostn. 

A
n

ta
l 

Kostn. 
A

n
ta

l 
Kostn. 

A
n

ta
l 

Kostn

. A
n

ta
l 

Kostn. 

A
n

ta
l 

Kostn. 
Totalt 

antal 

Total 

kostnad 

                                                 
15 Output som ska anges är de produkter eller tjänster som levererats (t.ex. antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer väg som har byggts). 
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SPECIFIKT MÅL nr 116…                 

- Output                   

- Output                   

- Output                   

Delsumma för specifikt mål nr 1                 

SPECIFIKT MÅL nr 2…                 

- Output                   

Delsumma för specifikt mål nr 2                 

TOTALT                 

                                                 
16 Mål som redovisats under avsnitt 1.3.2: ”Specifikt/specifika mål”  
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3.2.3 Sammanfattning av beräknad inverkan på de administrativa anslagen  

–  Förslaget/initiativet kräver inte att anslag av administrativ natur tas i 

anspråk  

–  Förslaget/initiativet kräver att anslag av administrativ natur tas i anspråk 

enligt följande: 

3.2.3.1 Anslag i den antagna budgeten 

ANTAGNA ANSLAG 
År År År År SUMMA 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

RUBRIK 7 

Personalresurser  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Övriga administrativa utgifter  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Delsumma för RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Utanför RUBRIK 7 

Personalresurser  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Andra utgifter av administrativ natur 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Delsumma utanför RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

TOTALT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.2 Anslag från externa inkomster avsatta för särskilda ändamål 

EXTERNA INKOMSTER AVSATTA FÖR 

SÄRSKILDA ÄNDAMÅL 

År År År År SUMMA 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

RUBRIK 7 

Personalresurser  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Övriga administrativa utgifter  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Delsumma för RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Utanför RUBRIK 7 

Personalresurser  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Andra utgifter av administrativ natur 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Delsumma utanför RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

TOTALT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.3 Totala anslag 

TOTALT 

ANTAGNA ANSLAG + EXTERNA 

INKOMSTER AVSATTA FÖR 

SÄRSKILDA ÄNDAMÅL 

År År År År 
SUMMA 

2021–2027 
2024 2025 2026 2027 

RUBRIK 7 

Personalresurser  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Övriga administrativa utgifter  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Delsumma för RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Utanför RUBRIK 7 

Personalresurser  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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Andra utgifter av administrativ natur 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Delsumma utanför RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

TOTALT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Personalbehov och andra utgifter av administrativ natur ska täckas genom anslag inom 

generaldirektoratet som redan har avdelats för att förvalta åtgärden i fråga, eller genom en 

omfördelning av personal inom generaldirektoratet, samt vid behov kompletterat med ytterligare 

resurser som kan tilldelas det förvaltande generaldirektoratet som ett led i det årliga förfarandet för 

tilldelning av anslag och med hänsyn tagen till begränsningar i fråga om budgetmedel. 

3.2.4 Beräknat personalbehov  

–  Förslaget/initiativet kräver inte att personalresurser tas i anspråk  

–  Förslaget/initiativet kräver att personalresurser tas i anspråk enligt följande: 

3.2.4.1 Finansierat med den antagna budgeten 

Beräkningarna ska anges i heltidsekvivalenter17 

ANTAGNA ANSLAG 
År År År År 

2024 2025 2026 2027 

 Tjänster som tas upp i tjänsteförteckningen (tjänstemän och tillfälligt anställda)

20 01 02 01  (vid huvudkontoret eller vid kommissionens kontor i 

medlemsstaterna) 
0 0 0 0 

20 01 02 03 (EU:s delegationer) 0 0 0 0 

01 01 01 01   (indirekta forskningsåtgärder) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (direkta forskningsåtgärder) 0 0 0 0 

Annan budgetrubrik (ange vilken) 0 0 0 0 

• Extern personal (heltidsekvivalenter)

20 02 01 (kontraktsanställda och nationella experter finansierade genom 

ramanslaget) 
0 0 0 0 

20 02 03 (kontraktsanställda, lokalanställda, nationella experter och unga 

experter som tjänstgör vid EU:s delegationer) 
0 0 0 0 

Post för admin. stöd 

[XX.01.YY.YY] 

- vid huvudkontoret 0 0 0 0 

- vid EU:s delegationer  0 0 0 0 

01 01 01 02  (kontraktsanställda och nationella experter – indirekta 

forskningsåtgärder) 
0 0 0 0 

01 01 01 12 (kontraktsanställda och nationella experter – direkta 

forskningsåtgärder) 
0 0 0 0 

Andra budgetposter (ange vilka) – rubrik 7 0 0 0 0 

Andra budgetposter (ange vilka) – utanför rubrik 7 0 0 0 0 

TOTALT 0 0 0 0 

3.2.4.2 Finansierat med externa inkomster avsatta för särskilda ändamål 

EXTERNA INKOMSTER AVSATTA FÖR SÄRSKILDA 

ÄNDAMÅL 

År År År År 

2024 2025 2026 2027 

 Tjänster som tas upp i tjänsteförteckningen (tjänstemän och tillfälligt anställda)

20 01 02 01  (vid huvudkontoret eller vid kommissionens kontor i 

medlemsstaterna) 
0 0 0 0 

20 01 02 03 (EU:s delegationer) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (indirekta forskningsåtgärder) 0 0 0 0 

                                                 
17 Ange i tabellen nedan hur många heltidsekvivalenter av det angivna antalet som redan är avdelade för 

förvaltning av åtgärden och/eller kan omfördelas inom ditt GD och vad ditt nettobehov är. 
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01 01 01 11 (direkta forskningsåtgärder) 0 0 0 0 

Annan budgetrubrik (ange vilken) 0 0 0 0 

• Extern personal (heltidsekvivalenter)

20 02 01 (kontraktsanställda och nationella experter finansierade genom 

ramanslaget) 
0 0 0 0 

20 02 03 (kontraktsanställda, lokalanställda, nationella experter och unga 

experter som tjänstgör vid EU:s delegationer) 
0 0 0 0 

Post för admin. stöd  

[XX.01.YY.YY] 

- vid huvudkontoret 0 0 0 0 

- vid EU:s delegationer  0 0 0 0 

01 01 01 02  (kontraktsanställda och nationella experter – indirekta 

forskningsåtgärder) 
0 0 0 0 

01 01 01 12 (Kontraktsanställda och nationella experter – direkta 

forskningsåtgärder) 
0 0 0 0 

Andra budgetposter (ange vilka) – rubrik 7 0 0 0 0 

Andra budgetposter (ange vilka) – utanför rubrik 7 0 0 0 0 

TOTALT 0 0 0 0 

3.2.4.3 Totalt personalbehov 

TOALA ANTAGNA ANSLAG + EXTERNA INKOMSTER 

AVSATTA FÖR SÄRSKILDA ÄNDAMÅL 

År År År År 

2024 2025 2026 2027 

 Tjänster som tas upp i tjänsteförteckningen (tjänstemän och tillfälligt anställda)

20 01 02 01  (vid huvudkontoret eller vid kommissionens kontor i 

medlemsstaterna) 
0 0 0 0 

20 01 02 03 (EU:s delegationer) 0 0 0 0 

01 01 01 01   (indirekta forskningsåtgärder) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (direkta forskningsåtgärder) 0 0 0 0 

Annan budgetrubrik (ange vilken) 0 0 0 0 

• Extern personal (heltidsekvivalenter)

20 02 01 (kontraktsanställda och nationella experter finansierade genom 

ramanslaget) 
0 0 0 0 

20 02 03 (kontraktsanställda, lokalanställda, nationella experter och unga 

experter som tjänstgör vid EU:s delegationer) 
0 0 0 0 

Post för admin. 

stöd  
[XX.01.YY.YY] 

- vid huvudkontoret 0 0 0 0 

- vid EU:s delegationer  0 0 0 0 

01 01 01 02  (kontraktsanställda och nationella experter – indirekta 

forskningsåtgärder) 
0 0 0 0 

01 01 01 12 (Kontraktsanställda och nationella experter – direkta 

forskningsåtgärder) 
0 0 0 0 

Andra budgetposter (ange vilka) – rubrik 7 0 0 0 0 

Andra budgetposter (ange vilka) – utanför rubrik 7 0 0 0 0 

TOTALT 0 0 0 0 

Personal som behövs för att genomföra förslaget (heltidsekvivalenter):  

 Täcks av befintlig 

personal vid 

kommissionens 

avdelningar  

Särskild ytterligare personal* 

  Finansieras 

genom rubrik 7 

eller forskning 

Finansieras 

genom BA-post 

Finansieras 

genom avgifter 
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Tjänster i 

tjänsteförteckningen 

  Ej tillämpligt  

Extern personal 

(kontraktsanställda, 

nationella experter, 

vikarier) 

    

Beskrivning av arbetsuppgifter: 

Tjänstemän och tillfälligt anställda  

Extern personal  

3.2.5 Översikt över beräknad inverkan på it-relaterade investeringar 

Obligatoriskt: bästa tillgängliga skattning av de it-relaterade investeringar som 

förslaget/initiativet medför ska anges i tabellen nedan.  

När så krävs för genomförandet av förslaget/initiativet ska i undantagsfall anslag 

under rubrik 7 anges på därför avsedd rad.  

Anslagen under rubrikerna 1–6 ska redovisas som ”It-utgifter inom operativa 

program som inte omfattas av kommissionens administrativa självständighet och 

institutionella befogenheter”. Dessa utgifter avser den driftsbudget som tas i anspråk 

för att återanvända/köpa in/utveckla it-plattformar och it-verktyg med direkt 

koppling till initiativets genomförande med tillhörande investeringar (t.ex. licenser, 

undersökningar och datalagring). Uppgifterna i den här tabellen bör vara förenliga 

med uppgifterna i avsnitt 4, ”Digitala inslag”. 

TOTALT Anslag för digital teknik och 

it 

År År År År TOTALT 

Budgetra

m 2021–

2027 2024 2025 2026 2027 

RUBRIK 7 

It-utgifter (centralt)  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Delsumma för RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Utanför RUBRIK 7 

It-utgifter inom operativa program som 
inte omfattas av kommissionens 
administrativa självständighet och 
institutionella befogenheter 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Delsumma utanför RUBRIK 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

TOTALT 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.6 Förenlighet med den gällande fleråriga budgetramen  

Förslaget/initiativet 

–  kan finansieras fullständigt genom omfördelningar inom den berörda 

rubriken i den fleråriga budgetramen 
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–  kräver användning av den outnyttjade marginalen under den relevanta 

rubriken i den fleråriga budgetramen och/eller användning av särskilda instrument 

enligt definitionen i förordningen om den fleråriga budgetramen 

–  kräver en översyn av den fleråriga budgetramen 

3.2.7 Bidrag från tredje part  

Förslaget/initiativet 

–  innehåller inga bestämmelser om samfinansiering från tredje parter 

–  innehåller bestämmelser om samfinansiering från tredje parter enligt 

följande uppskattning: 

Anslag i miljoner euro (avrundat till tre decimaler) 

 År  
2024 

År  
2025 

År  
2026 

År  
2027 

Totalt 

Ange vilket organ som deltar i 

samfinansieringen  
     

TOTALA anslag som tillförs 

genom samfinansiering  
     

 

3.3 Beräknad inverkan på inkomsterna  

–  Förslaget/initiativet påverkar inte budgetens inkomstsida. 

–  Förslaget/initiativet påverkar inkomsterna på följande sätt: 

 Påverkan på egna medel  

 Påverkan på andra inkomster 

 ange om inkomsterna är avsatta för särskilda utgiftsposter 

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler) 

Inkomstposter i den årliga 

budgeten: 

Belopp som förts 

in för det 

innevarande 

budgetåret 

Förslagets/initiativets inverkan på inkomsterna18 

År 2024 År 2025 År 2026 År 2027 

Artikel ………….      

För inkomster avsatta för särskilda ändamål, ange vilka budgetrubriker i utgiftsdelen 

som berörs. 

Övriga anmärkningar (t.ex. vilken metod/formel som har använts för att beräkna 

inverkan på inkomsterna eller andra relevanta uppgifter). 

4. DIGITALA INSLAG 

4.1 Krav med digital relevans 

Förslaget inför inte några specifika digitala krav, eftersom det inte är nödvändigt med 

digitala medel för att anta unionens ståndpunkt. Följaktligen är principen ”digitalt som 

                                                 
18 Vad gäller traditionella egna medel (tullar, sockeravgifter) ska nettobeloppen anges, dvs. 

bruttobeloppen minus 20 % avdrag för uppbördskostnader. 
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standard” inte tillämplig, eftersom beslutet inte innebär tillhandahållande av en 

allmännyttig tjänst. Även om Ukrainas framtida tillnärmning av sin lagstiftning till 

unionens lagstiftning kan inbegripa digitala överväganden från Ukrainas sida omfattas 

sådana aspekter inte av denna översikt. 

4.2 Data 

 

4.3 Digitala lösningar 

4.4 Interoperabilitetsbedömning 

4.5 Åtgärder till stöd för digitalt genomförande 
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